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La partie publigue de la séance commence a 11 h 15.

EXAMEN DES RAPPORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTI ES EN APPLI CATI ON DE
L' ARTI CLE 19 DE LA CONVENTION (point 4 de |'ordre du jour) (suite)

Rapport spécial d'lIsraél (suite)(CAT/C/ 33/ Add.2/Rev.1) : Conclusions et
recommandations du Comté

1. Sur |'invitation du Président, MM lLandan et Koren (Israél) prennent
place a la table du Com té.

2. M_BURNS ( Rapporteur pour I|Israél) donne |ecture, en | angue angl ai se, des
concl usions et reconmmandati ons du Conité concernant |e rapport spécia
d' Israél, dont le texte est |e suivant

"Le Comité contre la torture a examiné le rapport spécial d'Israé
(CAT/ ¢ 33/ Add. 2/ Rev. 1) a ses 295éne et 296éne séances, le 7 mai 1997
(CAT/ C SR 295 et 296) et a adopté les conclusions et recommandations
sui vant es

A. | nt r oducti on

2. Le rapport spécial d'Israél a été sounis le 17 février 1997, a la
suite de | a demande formnul ée par e Conité dans sa lettre en date du 22
novenbre 1996 adressée au représentant pernanent d'lsraél aupres de
|"Office des Nations Unies a Genéeve. Dans ce rapport, il est donné
réponse a un certain nonbre de préoccupations exprinmées par le Comté
dans ses conclusions relatives au prenier rapport périodique d'Israél et
alaréaction du Conité a certaines décisions prises par |a Cour supréne
d lsraél. Le Conité renercie |la dél égation israélienne de sa déclaration
limnaire riche d informations et des réponses franches et ouvertes

qu' el l e a apportées aux questions du Conité.

B. Concl usions

3. Dans son rapport spécial et dans la déclaration lininaire de ses
représentants, |le Gouvernenent israélien réitére pour |'essentiel sa
position, présentée dans le rapport initial, a savoir que |es méthodes
d interrogatoire, y conpris |'usage d' une "pression physique nodérée"
sur | es personnes interrogées lorsque les autorités pensent qu'elles
déti ennent des renseignenents sur des attentats inmnents contre |'Etat,
qui peuvent entrafner la nort de citoyens innocents, sont |égales s
el l es sont confornes aux reégles édictées par |a Conm ssion Landau.

Ces regles autorisent |'usage d' une "pression physi que nodérée" dans des
conditions d'interrogatoire strictenment définies.

4, Le point de vue des autorités israéliennes est que |les
i nterrogatoires nmenés confornménent aux "regles de Landau" n'enfreignent
pas |'interdiction de traitenents cruels, inhumains ou dégradants faite

al'article 16 de I a Convention contre la torture et ne constituent pas
des actes de torture tels qu'ils sont définis a |l'article premer de la
Conventi on.
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5. Cependant, |a description des méthodes d'interrogatoire donnée par
des organi sati ons non gouvernenental es aprés avoir entendu les récits de
personnes interrogées, nethodes qui senbl ent appliquées
systénmmtiquenent, n'a été ni confirnée ni contestée par |sraél

Le Comté doit donc présuner qu' elle est exacte. Ces méthodes consi stent
notament a : 1) nmintenir |a personne interrogée attachée dans des
positions tres pénibles, 2) lui recouvrir la téte d' une cagoul e dans des
condi tions spéciales, 3) lui infliger des volumes sonores excessifs
durant de | ongues périodes, 4) la priver de sommeil durant de |ongues
péri odes, 5) proférer des nenaces, notament des nmenaces de nort, 6) |la
secouer violemment et 7) |'exposer a de |'air glacial; ces traitenents
constituent, de |'avis du Conmté, des violations de |'article 16 de |la
Convention ainsi que des actes de torture tels qu'ils sont définis a
|"article premier de |a Convention. Cette conclusion s'inpose encore
plus lorsque de telles méthodes d'interrogatoire sont utilisées
conj oi ntement, ce qui senble étre la regle.

6. Le Comité reconnait le terrible dileme devant |equel |sraél est

pl acé en rai son des nenaces terroristes qui pésent sur sa sécurité, mais
en tant qu' Etat partie a la Convention contre la torture, |sraél ne peut
en aucune facon invoquer devant |le Conmité |'existence de circonstances
exceptionnelles pour justifier des actes interdits par |'article premer
de la Convention, comme il est expressénent énoncé a |l'article 2 de |la
Conventi on.

7. Le Comté est aussi préoccupé par |es conséquences de |a décision
de la Cour supréne israélienne d annuler |'ordonnance interlocutoire
dans | ' affaire Hanmdan, qui a eu pour effet d' autoriser certaines des

mét hodes d'interrogatoire précitées, d en poursuivre |'utilisation et de
les légitinmer a des fins d' ordre intérieur

C. Recommandati ons

8. Le Comté reconmande a |'Etat partie

a) de nettre i mediatenent fin a |'enploi, lors des
i nterrogatoires, des néthodes précitées et de toutes autres néthodes
contraires aux dispositions des articles premer et 16 de |la Convention

b) d'incorporer par une loi les dispositions de |a Convention
contre la torture et en particulier la définition de la torture figurant
al'article premer de la Convention au droit interne ainsi que
| " envi sage actuellement |le Conité d' experts de |la Comm ssion
mnistérielle pour | es questions |égislatives;

c) d' envi sager de faire | es déclarations prévues aux
articles 21 et 22 de |la Convention et de retirer la réserve éni se
a propos de |'article 20;

d) de rendre en tout état de cause publiques, dans |eur
intégralité, les procédures d' interrogatoire énoncées dans les regles de
I a Comm ssi on Landau
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e) de fournir des renseignenents sur | es nmesures prises conme
suite aux présentes conclusions et recommandations dans son deuxi ene
rapport périodi que, qui devait étre présenté avant |le ler novenbre 1996.
Ce rapport devra étre sounmi s des que possible, et en tout état de cause
le ler septenbre 1997 au plus tard, afin que le Conité puisse |'exam ner
a sa prochai ne session."

3. A propos de |'exposition des prisonniers a |l'air froid, M Burns prend
acte des observations faites par le représentant d'lsraél

4. M_LAMDAN (Israél) indique que son gouvernenent répondra en tenps voulu
aux concl usions et reconmmandati ons du Conité; |ui-méne se contentera d' une
prem ére réaction, en commencant par renercier le Comté du sérieux avec
lequel il a examiné le rapport d'Israél et rédi gé ses conclusions et
recomandati ons. Celles-ci |e décoivent cependant, car il est inexact que |la
torture ou des traitenents cruels, inhunmains ou dégradants soient utilisés
pour interroger des terroristes en Israél. Le Conmté a choisi d' ajouter fo
non au rapport du gouvernenent, mais a des hypothéses sans fondenment, des
on-dit rapportés par des organi sati ons non gouvernenental es. M Landan
s'inscrit en faux, en particulier, contre | e paragraphe 5 des concl usions, ol
il est affirmé qu' Israél n'a pas contesté que des pratiques inacceptables

soi ent systémati quenent appliquées en Israél. La | égislation israélienne
interdit en toute circonstance |le recours a des pratiques contraires a la
Convention, et la Cour supréne ne les a jamais | égitinmées. Les interrogatoires
se font en stricte confornité avec les directives et sont assujettis a un
contr6Ol e constant et indépendant. Il est bon de rappeler que la preniére
responsabilité d un Etat est de protéger |les vies humaines, et qu'lsraél est
confronté a un dramatique dileme, puisqu'il lui faut sauver des vies tout en
respectant |a Convention; son ouverture et son honnéteté sont bien ma
réconpensées. Quoi qu'il en soit, M Landan comuni quera | es concl usions et
recomuandati ons du Conité a son gouvernement, qui |es étudiera avec soin

5. Le PRESIDENT renercie |a dél égation israélienne du dial ogue franc et
ouvert qui s'est engagé et qui, il |'espére, se poursuivra dans |'intérét de
tous lors de |'exanen du deuxi énme rapport périodi que d'Israél

6. La dél égation israélienne se retire.

La partie publigue de la séance prend fin a 11 h 30.




